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LA DETENCION EN POZA DE LA SAL DE LOS EMBAJADORES DE LA LIGA (1528)

Movido por la pasion por la historiografia y por cuanto tiene que ver con la
villa burgalesa de Poza de la Sal -patria entrafiable de parte de mis ances-
tros, que ha marcado mi propia identidad-, hace ya bastantes afios quedé
atrapado por un episodio de la historia universal que tuvo como escenario
esa localidad: la detencion en 1528 de los embajadores de la Liga de Cog-
nac, por orden de Carlos V.

Este interés, me llevo a intentar desentranar, hasta el ulimo detalle, las no
escasas paginas que a dicho suceso dedico uno de sus protagonistas, el poe-
tay embajador veneciano Andrea Navagero. Lo hizo en un librito, en reali-
dad una serie de notas personales de viaje, que me enamor6 por la persona-
lidad de su autory sus precisas descripciones de la geografiay la cultura de
una buena parte de Espaiia en el primer tercio del siglo XVI. Junto a otros
muchos lugares de nuestra geografia, Poza ocupa un lugar privilegiado en
las paginas de esta obra, de lectura muy agradable e instructiva, pese a no
tener ninguna pretension literaria. Me refiero a £7 Viaje hecho por Esparnia
y Francia.

La profundizacion en esas paginas, me condujo a un marco mas amplio -el
increible tiempo del emperador Carlos V-y a otras fuentes documentales
del episodio en cuestion, algunas nunca traducidas ni publicadas en Espa-
na. Con ellas, fui completando un buen nimero de detalles de lo sucedi-
do en torno al cautiverio de los embajadores en Poza, en ocasiones apenas
apuntado por el veneciano en su relato.

Resultado de todo ello es lo que aqui presento ahora. Su nicleo central,
que ocupa el capitulo 4, es una traduccion corregida y la anotacion, que ha
querido ser exhaustiva, del pasaje de £/ Vigze dedicado al referido episodio,
tomdndolo solamente unas paginas antes para enlazar con los antecedentes
mas inmediatos de lo ocurrido a partir de la tarde del 21 de enero de 1528.
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A este elemento principal del estudio, he anadido tres capitulos previos:
el primero, dedicado a ayudar a situar el contexto histérico general; el se-
gundo, a la exposicion de la revision que he llevado a cabo de las fuentes
primarias disponibles; y, el tercero, a una aproximacion a la biografia de la
singular personalidad de Navagero, asi como a la significacion y las edicio-
nes de £ Viage.

Cierran esta publicacion, tras el mencionado capitulo central de la anota-
cion de £/ Viaje, otros cuatro con la transcripcion, sin mds, de las restan-
tes fuentes. Para ellos he seleccionado los documentos no traducidos hasta
ahora a nuestra lengua o que resultan de dificil acceso. Particular impor-
tancia tiene, en este sentido, la inclusion en el capitulo 5 de la traduccion
completa del extenso despacho dirigido por el embajador veneciano a la
Serioria de su Repiblica, desde Bayona (Francia), el 1 de junio de 1528,
recién recobrada la libertad tras cuatro meses de detencion.

Toda labor de investigacion, por muy exhaustiva y rigurosa que pretenda
ser, corre el riesgo de resultar incompleta. Inevitablemente, esa es mi sen-
sacion en este caso. Confio, no obstante, en que su resultado pueda con-
tribuir a ampliar el conocimiento entre nosotros de la fascinante figura de
Andrea Navagero y de unos sucesos historicos que provocaron que en toda
Europa se hablase de Poza, un modesto pero orgulloso pueblo burgalés.

Finalmente, dejo constancia de mis agradecimientos.

En primer lugar, a dos queridos amigos. A Matteo Cattanneo, por su ayuda
para la nueva traduccion del pasaje de £/ Viaje dedicado a la detencion de
los embajadores, con la que he tratado de salvar algunas incorrecciones y
omisiones, algunas de ellas significativas, de las dos traducciones al espaiiol
publicadas hasta la fecha. A Carlos Gonzalez Unda, buen conocedor de la
historia pozana, por su revision del original del trabajo y sus valiosas suge-
rencias para mejorarlo.

Y, como no, especial gratitud hacia mi hija Ichi, por su constante aliento e
inspiracion a lo largo de la que, para elaborar este libro, parecia una inter-
minable bisqueda de conocimiento. Juntos verificamos, en la poética com-
pania de Navagero, la utilidad de lo inudl.

Galindez, 17 de octubre de 2023
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La detencion de los embajadores confederados, a la que estd dedicado este
trabajo, tiene lugar, por orden del emperador Carlos V, en Burgos el 21
de enero de 1528. Al dia siguiente, por la mafana, se produjo la declara-
cion solemne de guerra, y, ya por la tarde, los franceses, el veneciano y el
florentino emprendieron camino, severamente custodiados, en direccion a
su destino en la entonces fortificada villa de Poza, donde llegaron el dia 23,
tras hacer noche en Villaverde.

Casi un mes después, en torno al 19 o 20 de febrero, se les sumaron los
diplomaticos ingleses y el milanés, que habian permanecido, también guar-
dados, en sus residencias de Burgos.

La custodia de todos ellos en Poza se prolongard hasta el 19 de mayo de ese
mismo ano, momento en el que el emperador recibio, al fin, el aviso de la
proximidad del regreso a Espaia de su embajador en Paris, quien, en medio
de una dindmica de represalias, habia sido encarcelado por orden del rey
francés, como lo fue también el representante imperial en Inglaterra.

No se trato, evidentemente, de un episodio aislado. Fue la culminacion de
un complejo y sinuoso proceso -iniciado, de alguna forma, en la batalla de
Pavia de 24 de febrero de 1525, pero con claros antecedentes algo més le-
janos-, en el que se van acumulando los elementos que colapsardn, diplomd-
ticay bélicamente, en esos dias de enero de 1528, cuando la corte imperial
se encontraba en la antigua capital de Castilla.

Es, por eso, muy necesario, antes de nada, situar estos sucesos en su con-
texto historico. Un ejercicio que nos conduce de inmediato a un tiempo fas-
cinante, en cualquier terreno en el que pensemos: el inigualable momento
de la Europa de la primera mitad del siglo XVI, en el que ademds Espana
alcanza su plenitud histdrica, con sus luces y sombras, bajo la guiay la firme
voluntad de una figura excepcional: Carlos I de Espanay V del Sacro Impe-
rio Romano Germanico, llamado ¢/ César.



